See the notice on TED website

134447-2026 - Gara

Germania — Lavori di muratura in pietra — Wuppertal / Naturwerkstein- und Estricharbeiten [10-
2026]

OJ S 40/2026 26/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wuppertal / Naturwerkstein- und Estricharbeiten [10-2026]
Descrizione: Der Standort Wuppertal wird weiter ausgebaut. Im Rahmen der Baumal3inahme
wurde das Staffelgeschoss (ehem. 3. OG) zuruckgebaut. Der verbleibende Baukdrper wurde
um zwei neue Geschosse (jetziges 3. und 4. OG) in Holzsystembauweise, teils auch in
Ortbetonbauweise, aufgestockt. Die Bauleistung umfasst die Naturwerksteinarbeiten
einschlieBlich der Estricharbeiten.
Identificativo della procedura: e44a13ff-0f2a-456f-862¢c-593790580ead
Identificativo interno: 10-2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262510 Lavori di muratura in pietra
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262321 Lavori di pavimentazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schwarzer Weg 3
Localita: Wuppertal
Codice postale: 42117
Suddivisione del paese (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu - §§ 3 EU Nr. 1 VOB/A

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: § 6e EU Abs. 1 Nr.
2 und 3 VOB/A

Frode: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A

Corruzione: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 bis 9 VOB/A

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: § 6e EU Abs. 4 Nr. 1 VOB/A — Diese
Vorschrift betrifft auch Verstofle gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A — Diese
Vorschrift betrifft auch VerstdlRe gegen sozialrechtliche und arbeitstrechtliche Verpflichtungen.
Insolvenza: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren, welche beantragt oder erféffnet wurde,
auch wenn die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde oder
sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Grave illecito professionale: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: § 6e EU Abs. 6 Nr. 4 VOB
/A

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5
VOB/A

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: § 6e EU Abs. 6
Nr. 6 VOB/A

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7
VOB/A

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 6e EU Abs. 6
Nr. 8 und 9 VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Naturwerkstein- und Estricharbeiten
Descrizione: Die auszuschreibende Bauleistung umfasst die Naturwerksteinarbeiten einschl.
Estricharbeiten: Baustelleneinrichtung — Naturwerksteinarbeiten Treppenhauser —
Ertichtigung Bestandsflachen Basaltwerkstein — Sonstige Leistungen (Stundenlohnarbeiten
Facharbeiter und Helfer) — Schutz von Bauteilen vor Verunreinigungen — Estricharbeiten im
Treppenhaus — Zusatzliche Leistungen — Sonstige Leistungen (Stundenlohnarbeiten
Facharbeiter und Helfer) Ausflhrungszeiten: Beginn 15. Kalenderwoche 2026 -
Abnahmereife Fertigstellung: 32. Kalenderwoche 2026
Identificativo interno: LOT-0001 10-2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262510 Lavori di muratura in pietra, 45262321 Lavori di
pavimentazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schwarzer Weg 3
Localita: Wuppertal
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Codice postale: 42217
Suddivisione del paese (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 07/04/2026
Data di fine durata: 07/08/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung
fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot — entweder die ausgefiillite
"Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise — oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten Nachunternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" (VHB 124) ist Bestandteil der Vergabeunterlagen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: § 6a EU Nr. 1 VOB/A — Zum Nachweis der Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausubung wird die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
oder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Bieters verlangt. Falls das Angebot
in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung der Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Fatturato annuo generale
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Descrizione del criterio di selezione: § 6a EU Nr. 2 Buchstabe c) VOB/A — Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe a) VOB — Erklarung Uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumaRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalnahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe g) VOB/A — Erklarung, dass
dem Bieter die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung
stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal vorzulegen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: § 6e EU Nr. 3 Buchstabe i) VOB/A — Angabe, welche
Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall fur die Zeit der
Ausfuhrung der BaumafRnahme eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung von
5.000.000 EUR fur Personen, Sach- und Vermdgensschaden aufrechterhalten wird, deren
Gesamtleistung pro Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der vereinbarten
Versicherungssumme betragt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei einer
Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen vorzulegen.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter
eine eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt.
Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem.
§ 150a GewO anfordern.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Gewichtung: 100 %

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E36518144

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E36518144
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB
/B): Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspruche: Die
Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 55 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: .
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem
unzuldssig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole 10
Kalendertage nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: BG BAU — Berufsgenossenschaft
der Bauwirtschaft
Organizzazione che tratta le offerte: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
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Numero di registrazione: 993-8001610400-54

Indirizzo postale: Bundesallee 210

Localita: Berlin

Codice postale: 10719

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)

Paese: Germania

E-mail: vergabestelle@bgbau.de

Telefono: +49 30 85781-548

Fax: +49 800 668668837010

Indirizzo internet: https://www.bgbau.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 991-02380-92
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.bund.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
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50038f70-b78c-4086-bf66-6f7c90cfa912-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Verlangerung der Angebotsfrist

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Abschnitt 5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe /
Bedingungen flr die Einreichung: Die in der Bekanntmachung vom 26.01.2026 veroffentlichte
Angebotsfrist wird verlangert. Frist fir den Eingang der Angebote: 03/03/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit Informationen Uber die
offentliche Angebotsoffnung: Eréffnungstermin: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 373f5645-dc0e-418b-bdf4-03993531fc5f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/02/2026 15:01:45 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 134447-2026

Numero dell'edizione della GU S: 40/2026

Data di pubblicazione: 26/02/2026
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